
ระเบียบส ำนักงำนแรงงำนในประเทศญ่ีปุ่ น ประจ ำกรงุโตเกียว 
เร่ือง กำรย่ืนเอกสำรเพ่ือขอน ำแรงงำนไทยเข้ำมำท ำงำนก่อสร้ำง/ต่อเรือในประเทศญ่ีปุ่ น 

ตำมระบบรบัแรงงำนต่ำงชำติมำท ำงำนกิจกรรมพิเศษเฉพำะงำนก่อสร้ำง/ต่อเรือของกระทรวงท่ีดินฯ 
在京タイ王国大使館労働担当官事務所における 

国土交通省外国人建築・造船就労者受入れ事業に関する 

特定監理団体及び受入企業が行なう手続き 

---------------------- 

ตามประกาศกระทรวงท่ีดนิ โครงสร้างพืน้ฐาน คมนาคมและการท่องเท่ียว  เร่ืองการรับแรงงานตา่งชาตมิาท างาน
กิจกรรมพิเศษเฉพาะงานก่อสร้าง/ตอ่เรือนัน้ ส านกังานแรงงานในประเทศญ่ีปุ่ น ขอแจ้งขัน้ตอนเก่ียวกบัการย่ืนเอกสาร
เพ่ือขอน าแรงงานไทยเข้ามาท างานตามประกาศดงักลา่วข้างต้น ดงันี ้
国土交通省の外国人建設・造船就労者受入事業に関する告示において 
在京タイ王国大使館労働担当官事務所は特定管理団体及び受入企業が行なう 
手続きを案内します。 
 

 เอกสาร 
提出書類 

ตัวจริง 
原本 

 

ส าเนา 
コピー 

1. Power of  Attorney (English)   ผา่นการรับรองจากโนตารีปับลิค  
 委任状(英文) ※公証人役場の認証を受けたもの 

2 2 

2. Demand Letter      (English)   ผา่นการรับรองจากโนตารีปับลิค 
 要求書(英文) ※公証人役場の認証を受けたもの 

2 2 

3. หลกัฐานการจดทะเบียนประกอบกิจการของสถานประกอบการ อายไุมเ่กิน 3 เดือนหลงัวนัท่ีออก
เอกสาร ผ่านการรับรองจากโนตารีปับลิค 

受入企業の登記簿謄本   (発行後 3ヶ月以内のもの)  
※公証人役場の認証を受けたもの 

1 3 

4. ค าแปลหลกัฐานการจดทะเบียนสถานประกอบการภาษาองักฤษ ผา่นการรับรองจากโนตารีปับลิค 
受入企業の登記簿謄本の英訳 ※公証人役場の認証を受けたもの 

- 4 

5 Agreement concerning Foreign Construction (Shipbuilding)  Worker Acceptance Program 
外国人建設(造船)就労者受入事業に関する協定書(英文) 

2 2 

6. หลกัฐานการจดทะเบียนประกอบกิจการขององค์กรผู้ รับ อายไุมเ่กิน 3 เดือนหลงัวนัท่ีออกเอกสาร 
特定監理団体の登記簿謄本 (発行後 3ヶ月以内のもの) 

1 3 

7. ค าแปลหลกัฐานการจดทะเบียนประกอบกิจการขององค์กรผู้ รับภาษาองักฤษ 
特定監理団体の登記簿謄本英訳 

- 4 

8. ส าเนาใบอนญุาตประกอบธุรกิจจดัหางานขององค์กรผู้ รับ 
特定監理団体の職業紹介事業所許可書 

- 4 

9. ส าเนาหลกัฐานการได้รับอนญุาตเป็นองค์กรผู้ รับจากกระทรวงท่ีดนิฯ  
 特定監理団体認証  (交通省様式第 1号関係のコピー) 

- 4 

10. ส าเนาหลกัฐานการได้รับรองแผนการควบคมุจากกระทรวงท่ีดนิฯ  
適正監理計画認定証  (交通省様式第 2号関係のコピー) 

- 4 

 



 
 

2 

 เอกสาร 
提出書類 

ตัวจริง 
原本 

 

ส าเนา 
コピー 

11. สญัญาการจ้างเพื่อการท างานกิจกรรมพิเศษงานก่อสร้าง(ตอ่เรือ) ระบช่ืุอสกลุของแรงงานตา่งชาติ
และตวัแทนสถานประกอบการลงนามในสญัญา(JITCO K-11A)และมีองค์กรผู้ รับลงนามเป็นพยาน  
建設(造船)特定活動のための雇用契約書 (建設/造船 JITCO 書式 K-12A) 

(外国人就労者の氏名記入・署名、受入企業代表の署名・印鑑、 

特定監理団体の代表は証人として署名・印鑑) 

2 2 

12. 
 
 
 

เง่ือนไขการจ้าง ระบช่ืุอสกลุของแรงงานตา่งชาติและตวัแทนสถานประกอบการลงนามในสญัญา
(JITCO K-12)และมีองค์กรผู้ รับลงนามเป็นพยาน  
雇用条件書 (建設/造船 JITCO 書式 K-13) 

(外国人就労者の氏名記入・自署(サイン)、受入企業代表の署名・印鑑 

特定監理団体の代表は証人として署名・印鑑) 

2 
 
 
 

 

2 
 
 

 

13. บนัทกึแนบท้ายสญัญาจ้าง ตามแบบฟอร์มของส านกังานแรงงานในประเทศญ่ีปุ่ น ระบช่ืุอสกลุของ 
แรงงานตา่งชาตแิละบริษัทนายจ้างลงนามในสญัญาและมีองค์กรผู้ รับลงนามเป็นพยาน 
在京タイ大使館労働担当官事務所指定の雇用契約書の付録 
(外国人就労者の氏名記入・自署(サイン)、受入企業代表の署名・印鑑、 

特定監理団体の代表は証人として署名・印鑑) 

2 2 

14. ส าเนาหนงัสือเดนิทางหน้าท่ีมีรูปถ่ายของแรงงานตา่งชาติ โดยแรงงานตา่งชาตลิงนามรับรองส าเนา
ด้วยตนเอง ให้ตรงกบัลายมือช่ือตนเองในหนงัสือเดนิทาง 
外国人就労者の顔写真のあるパスポートの写し、「原本と相違ありません」の

自署(サイン)※パスポートと同じ自署を必ずしてください。 

- 2 

15. ส าเนาใบอนญุาตพ านกั ท่ีได้รับจากกรมตรวจคนเข้าเมืองกระทรวงยตุธิรรม 
法務省入国管理局の許可「在留資格認定証明書(COE)」のコピー  

- 2 

 

หมายเหตุ เอกสารข้อ 1. – 4. ต้องผา่นการรับรองความถกูต้องจากโนตารีปับลิคประเทศญ่ีปุ่ นหลงัจากท่ีได้รับรอง
เอกสารกบัหน่วยงานดงักลา่วข้างต้นแล้ว จะต้องน าเอกสารมารับรองความถกูต้องท่ีส านกังานแรงงานในประเทศญ่ีปุ่ น 
พร้อมเอกสารข้อ 4. – 15.  อนึง่ เอกสารข้อ   1. – 4. สง่ FAX มาให้สนร. ญ่ีปุ่ นตรวจสอบก่อนไปย่ืนโนตารีปับลิคได้ 
上記の 1. – 4. の書類は日本の公証人役場の認証を受けてから 4.-15.の書類と一緒に在京   

タイ王国大使館労働担当官事務所に提出するようにしてください。 

なお、1. – 4. の書類は、公証人役場に提出する前に事前審査を受けることは出来ます。 
(FAX 可) 
 

ระยะเวลาการพิจารณา  審査期間 

- กรณเีอกสารถูกตอ้งสมบูรณ์จะใชเ้วลา   7  วนัท าการ  

全ての書類が正しく揃ってから 7日（土日・休日を除く） 

กรณเีอกสารไมถู่กตอ้งสมบูรณ์ และแจง้ใหป้รบัปรงุแกไ้ขจะใชเ้วลา 7 วนัท าการ นับตัง้แต่วนัทีไ่ดร้บัเอกสาร
แกไ้ขถูกตอ้งสมบรูณ์ 
書類に不備があった場合、訂正してから 7日（土日・休日を除く） 
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 สอบถามรายละเอียดเพิม่เติมได้ที ่  質問・問い合せなど 

ส านกังานแรงงานในประเทศญีปุ่น่ สถานเอกอคัรราชทูต ณ กรงุโตเกยีว  
โทรศพัท ์03-5422-7015 โทรสาร 03-5422-7016 
E-mail : thailabour@crest.ocn.ne.jp 
ทีอ่ยู ่Office of Labour Affairs, Royal Thai Embassy Tokyo 
       3-14-6 Kamaosaki , Shinagawa-ku, Tokyo 141-0021 
詳細は、タイ王国大使館労働担当官事務所  

〒141-0021 東京都品川区上大崎 3－14－6  

E メール：thailabour@crest.ocn.ne.jp                               

電話 03-5422-7015 Fax 03-5422-7016 までお問い合わせください 
 

   

 

 
 


